
 
LED/USB 
Lampe de bureau 
variable 
et ajustable 
 
MODE D’EMPLOI 

 
 
À LIRE ATTENTIVEMENT AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION 
 
Mise en route :  

 Mettre 3 piles AA dans le compartiment en respectant la polarité 
+/-  

Et/ou 

 Brancher le câble USB fourni à l’arrière de la Go Lamp, puis 
relier l’autre extrémité à n’importe quel chargeur USB 

 
Mode d’emploi : 

 toucher simplement le bouton M/A sur le dessus pour choisir 
parmi 3 options de luminosité : 

- -Toucher une fois pour un éclairage FAIBLE 
- -Toucher deux fois pour un éclairage MOYEN 
- -Toucher trois fois pour un éclairage FORT 

 

 
 

 

 

 

Angle réglable : 

• La Go Lamp est flexible à 360  
• Le col de cygne garde l’angle 
souhaité 

Sans risque pour les yeux : 

•  16 ampoules LED 
lumineuses 

•  100 % lumière naturelle 
•  Économe en énergie 
•  Durée de vie de 
50 000 h 

 



 

LED / USB 
Kantoorlamp 
veranderlijk 
en verstelbaar 
 
INSTRUCTION 

 

 
LEES ZORGVULDIG VOOR HET EERSTE GEBRUIK 

 
 
 

Aan de slag:  
• Plaats 3 AA-batterijen in het vak, met inachtneming van de +/-  
 

En / of  
• Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de achterkant van de Go 
Lamp en sluit vervolgens het andere uiteinde aan op een USB-
oplader 
 
 
Hoe te gebruiken: 
• Zodra de Go Lamp volledig is opgeladen, drukt u eenvoudig op de 
knop M / A bovenaan om uit 3 helderheidsopties te kiezen: 
- Raak één keer aan voor LAGE verlichting  
- Raak tweemaal aan voor MEDIUM-verlichting 
-Tik drie keer op voor STERKE verlichting 
 

 

 

 

Instelbare hoek: 
 • De Go Lamp is flexibel tot 360  
• De zwanenhals behoudt de 
gewenste hoek 

Veilig voor de ogen: 
• 16 heldere LED-
lampen • 100% 
natuurlijk licht 
• Energiebesparing • 
Leven van 50.000 uur 



 

LED / USB 
Dimmable 
Adjustable 
Desk Lamp 
 
INSTRUCTION 
 

 
READ CAREFULLY BEFORE FIRST USE 

 
 
Charging:  
• Use 3 AA  BATTERIES 
OR 

• Connect the included USB cable to the back of the Go Lamp and then 
connect the other end to any USB charger 

 
How to Use:  
• Once Go Lamp is fully charged, simply touch the POWER BUTTON 

on the front for 3 dimmable options: 
 

-Touch once for LOW light  
-Touch twice for MEDIUM light 

-Touch three times for BRIGHT light 

 
 

 

 

 

 

 

Adjustable angle 
• Go Lamp has 360˚ flexib 
• Goseneck design stays where 

you bend it 
 

Eye Friendly: 
 

• 16 bright LED bulbs 

• 100% natural light 

• Energy efficient 

•  Bulbes up to 50 000 

hours 
 



- « MISE EN GARDE : Les lampes de cet appareil ne peuvent pas être remplacées. Mettre l'appareil au rebut lorsque les lampes ne fonctionnent plus. » 

- La puissance lumineuse de l’éclairage 500cd/m. LX  

- « Merci de lire attentivement ces instructions et de les conserver pour de prochaines utilisations » 

- Fonctionne avec 3 piles de type AA 

-  Ne pas utiliser des piles usagées avec des piles neuves, toujours utiliser des piles neuves lorsqu’elles doivent être changées.  

-  Ne pas utiliser des types de piles différents (alcalines et rechargeables).  

-  Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées.  

-  Les piles doivent être insérées en respectant les polarités qui sont indiquées à l’intérieur du boîtier.  

-  Les piles, lorsqu’elles sont usagées, doivent être retirées du compartiment à piles.  

-  Si le produit n’est pas utilisé pendant une longue période, veillez à retirer les piles avant de le stocker.  

- Si les piles fuient ne pas utiliser le produit, éteindre le produit, le déconnecté du réseau d’alimentation et retirer les piles à l’aide de gants puis jeter les piles dans le compartiment prévus à cet effet.  

 

- PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT – DIRECTIVE 2012/19/UE - Ce produit a été créé et fabriqué avec du matériel de haute qualité et des composants recyclables et réutilisables. Lorsque vous pouvez 

apercevoir le symbole représentant une poubelle à roulettes barrée sur le produit, cela signifie que le produit est conforme aux Directives Européennes 2012/19/EU Veillez à vous tenir informé des 

systèmes locaux de recyclage des produits électriques et électroniques. Suivez les règles locales, et ne vous débarrassez pas de produits usagés en les jetant dans une poubelle classique chez vous. Le 

recyclage de votre appareil participera à éviter les impacts négatifs sur l’environnement et sur la santé publique. 

 

 

LET OP: De lampjes in dit apparaat kunnen niet worden vervangen. Gooi het apparaat weg als de lampen niet meer werken. " 

- Het verlichtingsvermogen van de verlichting 500cd / m. LX 

- "Lees deze instructies aandachtig en bewaar ze voor toekomstig gebruik" 

- Werkt met 3 AA-batterijen 

- Gebruik geen gebruikte batterijen met nieuwe batterijen, gebruik altijd nieuwe batterijen wanneer ze moeten worden vervangen. 

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen (alkaline en oplaadbaar). 

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. 

- De batterijen moeten worden geplaatst met inachtneming van de polariteiten die in de behuizing zijn aangegeven. 

- De gebruikte batterijen moeten uit het batterijvak worden verwijderd. 

- Als het product gedurende lange tijd niet wordt gebruikt, moet u de batterijen verwijderen voordat u het opbergt. 

- Als de batterijen lekken, gebruik het product dan niet, schakel het product uit, koppel het los van het elektriciteitsnet en verwijder de batterijen met handschoenen en gooi de batterijen weg in het daarvoor 

bestemde vakje. 

 

 
MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19 / EU - Dit product is gemaakt en vervaardigd met hoogwaardig materiaal en recyclebare en herbruikbare componenten. Wanneer u op uw product het symbool met de 
vuilnisbak op wieltjes ziet, betekent dit dat het product voldoet aan de Europese richtlijnen 2012/19 / EU Zorg ervoor dat u op de hoogte bent van lokale recyclingsystemen voor elektrische en elektronische 
producten. Volg de lokale regels en gooi geen gebruikte producten weg door ze thuis in een klassieke vuilnisbak te gooien. Door uw apparaat te recyclen, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de 
volksgezondheid 

 

Produit fabriqué en RPC  

 



REF VENTEO REF FRS DESIGNATION 

LAMPE20 GL-MC6 GO LAMP 
 

Importé par la sté VENTEO SAS –17 rue de la Garenne - CS 90021 -  95046 CERGY PONTOISE CEDEX 

www.venteo.fr / contact@venteo.fr 

 

http://www.venteo.fr/
mailto:contact@venteo.fr

